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TABL. 23 /133/. ABSOLWENCI  SZKÓŁ  WYŻSZYCH  WEDŁUG  FORM  STUDIÓW,  TYPÓW  SZKÓŁ 
 I  GRUP  KIERUNKÓW  STUDIÓW  
 GRADUATES  OF  HIGHER  EDUCATION  INSTITUTIONS  BY  STUDY  FORMS,   
 TYPE  OF  SCHOOLS  AND  FIELDS  OF  EDUCATION 

Z ogółem – kobiety 
Of grand total – females Formy studiów 

Study forms formy studiów 
study forms 

SZKOŁY 
SCHOOLS 

GRUPY KIERUNKÓW STUDIÓWa 
FIELDS  OF EDUCATIONa 

Ogółem 
Grand total stacjo-

narneb 
full-time 
progra-
mmesb 

niestacjo-
narnec 

part-time 
pro-

grammesc 

razem 
total 

stacjo-
narneb 
full-time 
progra-
mmesb 

niestacjo-
narnec 

part-time 
progra-
mmesc 

OGÓŁEM  .............................  2000/01 5852 2079 3773d 3756 1234 2522d 
TOTAL 2005/06 7982 3614 4368 5042 2103 2939 

2008/09 9968 5275 4693 6751 3470 3281 

UNIWERSYTETY  ...............................  4594 2414 2180 3557 1814 1743 
UNIVERSITIES       
Pedagogiczne  ....................................  1362 495 867 1204 440 764 
Education science and teacher training       
Humanistycznee  .................................  1015 649 366 744 467 277 
Humanitiese       
Społeczne  ..........................................  1160 527 633 872 387 485 
Social and behavioural science       
Ekonomiczne i administracyjne  ..........  190 91 99 138 64 74 
Business and administration       
Prawne ................................................  142 96 46 82 51 31 
Law       
Biologicznef  ........................................  227 166 61 172 127 45 
Life sciencef       
Fizyczneg  ...........................................  125 125 – 104 104 – 
Physical scienceg       
Matematyczne i statystyczne  ..............  92 92 – 68 68 – 
Mathematics and statistics       
Informatyczne  .....................................  57 47 10 11 11 – 
Computing       
Opieki społecznej  ...............................  72 54 18 69 52 17 
Social services       
Inżynieryjno-techniczne........................  87 43 44 68 30 38 
Engineering and engineering trades       
Ochrony środowiska  ...........................  65 29 36 25 13 12 
Environmental protection       

WYŻSZE SZKOŁY TECHNICZNE  .....  2142 1561 581 1011 757 254 
TECHNICAL UNIVERSITIES       
Pedagogiczne  ....................................  291 193 98 103 68 35 
Education science and teacher training       
Społeczne  ..........................................  193 157 36 141 111 30 
Social and behavioural science       
Ekonomiczne i administracyjne  ..........  340 266 74 236 193 43 
Business and administration       
Informatyczne  .....................................  125 100 25 15 13 2 
Computing       
Inżynieryjno-techniczne  ......................  230 182 48 30 28 2 
Engineering and engineering trades       

a Zgodnie z Międzynarodową Standardową Klasyfikacją Edukacji (ISCED ’97).   b, c W roku akademickim 2000/01 dane dotyczą 
studiów: b – dziennych, c – wieczorowych, zaocznych i eksternistycznych.   d Łącznie z absolwentami studiów eksternistycznych – 9 
w tym 1 kobieta.   e Łącznie z teologią.   f, g Między innymi: f – biologia, botanika, biochemia, toksykologia, genetyka, zoologia, 
g – astronomia, fizyka, chemia, geologia. 

a According to the International Standard Classification of Education (ISCED ’97).   b, c In 2000/01 academic year data concern:  
b – day study form, c – evening, weekend and extramural study form.   d Including graduates attending extramural studies – 9 of 
which 1 female.  e Including theology.   f, g Among others: f – biology, botany, biochemistry, toxicology, genetics, zoology, g – astro-
nomy, physics, chemistry, geology. 
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TABL. 23 /133/. ABSOLWENCI  SZKÓŁ  WYŻSZYCH  WEDŁUG  FORM  STUDIÓW,  TYPÓW  SZKÓŁ  
 I  GRUP  KIERUNKÓW  STUDIÓW  (dok.) 
 GRADUATES  OF  HIGHER  EDUCATION  INSTITUTIONS  BY  STUDY  FORMS,   
 TYPE  OF  SCHOOLS  AND  FIELDS  OF  EDUCATION  (cont.) 

Z ogółem – kobiety 
Of grand total – females Formy studiów 

Study forms formy studiów 
study forms 

SZKOŁY 
SCHOOLS 

GRUPY KIERUNKÓW STUDIÓWa 
FIELDS  OF EDUCATIONa 

Ogółem 
Grand total stacjo-

narne 
full-time 
progra-
mmes 

niestacjo-
narne 

part-time 
progra-
mmes 

razem 
total 

stacjo-
narne 

full-time 
progra-
mmes 

niestacjo-
narne 

part-time 
progra-
mmes 

WYŻSZE SZKOŁY TECHNICZNE (dok.)   
TECHNICAL UNIVERSITIES (cont.)   
Produkcji i przetwórstwa  ......................  141 108 33 55 47 8 
Manufacturing and processing       
Architektury i budownictwa  ..................  175 126 49 36 29 7 
Architecture and building       
Medyczne  ............................................  319 188 131 230 136 94 
Health       
Usług dla ludności  ...............................  192 146 46 97 74 23 
Personal services       
Ochrony środowiska  ............................  136 95 41 68 58 10 
Environmental protection       

WYŻSZE SZKOŁY EKONOMICZNE  ....  1549 167 1382 980 110 870 
ACADEMIES OF ECONOMICS     
Pedagogiczne  .....................................  417 38 379 321 32 289 
Education science and teacher training   
Społeczne  ...........................................  257 27 230 146 15 131 
Social and behavioural science   
Ekonomiczne i administracyjne  ...........  857 102 755 511 63 448 
Business and administration   
Informatyczne  ......................................  18 – 18 2 – 2 
Computing   

WYŻSZE SZKOŁY ZAWODOWE  .......  1683 1133 550 1203 789 414 
HIGHER VOCATIONAL SCHOOLS   
Pedagogiczne  .....................................  106 – 106 69 – 69 
Education science and teacher training   
Artystyczne  ..........................................  70 57 13 40 32 8 
Arts   
Humanistyczne  ....................................  207 179 28 143 119 24 
Humanities   
Ekonomiczne i administracyjne  ...........  126 99 27 99 74 25 
Business and administration   
Informatyczne  ......................................  85 71 14 8 7 1 
Computing   
Medyczne  ............................................  774 471 303 590 341 249 
Health   
Produkcji i przetwórstwa  ......................  55 36 19 23 15 8 
Manufacturing and processing   
Architektury i budownictwa  ..................  66 53 13 38 35 3 
Architecture and building   
Usługi dla ludności  ..............................  194 167 27 193 166 27 
Personal services   

a Zgodnie z Międzynarodową Standardową Klasyfikacją Edukacji (ISCED ’97). 
a According to the International Standard Classification of Education (ISCED ’97). 


